
31. poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami pripravi priporočila o temperaturi hladil­
nikov, ker zaradi neoptimalne in neprimerne temperature hrana dokazano predčasno postane neužitna, kar 
povzroča nepotrebne odpadke; poudarja, da bi z uskladitvijo temperatur vzdolž celotne verige preskrbe s 
hrano izboljšali shranjevanje proizvodov in zmanjšali količino živilskih odpadkov pri proizvodih, ki se 
prevažajo in prodajajo čez mejo; 

32. opozarja na izide raziskave, ki jo je opravila Komisija (Krepitev moči potrošnikov v EU (Consumer 
Empowerment in the EU) – SEC(2011)0469), ki kažejo, da 18 % anketiranih evropskih državljanov ne 
razume navedbe "uporabno najmanj do"; zato poziva Komisijo in države članice, naj pojasnijo pomen 
datumskih oznak (uporabno najmanj do, rok uporabnosti, uporabiti do), da bi zmanjšali negotovost 
potrošnikov glede užitnosti živil in v javnosti razširili točne informacije, in sicer da bi bilo razumljivo, 
da najkrajši rok trajanja "uporabno najmanj do" zadeva kakovost, "uporabiti do" pa varnost, s tem pa bi 
potrošnikom pomagali pri ozaveščeni izbiri; poziva Komisijo, naj izda uporabnikom prijazen priročnik o 
uporabi živil blizu izteka roka trajanja za donacije in živalsko krmo, in sicer ob zagotavljanju varnosti hrane, 
pri čemer naj upošteva dobro prakso v živilski verigi, da bi se na primer ponudba in povpraševanje hitreje 
in učinkoviteje usklajevala; 

33. poziva države članice k spodbujanju in podpiranju pobud, usmerjenih v trajnostno proizvodnjo v 
majhnem in srednjem obsegu, povezano z lokalnim in regionalnim trgom ter porabo; priznava, da so 
lokalni trgi z vidika okolja trajnostni in da prispevajo k stabilnosti v primarnem sektorju; poziva, naj bodoča 
skupna kmetijska politika zagotavlja potrebna finančna sredstva za spodbujanje stabilnosti v primarnem 
sektorju, na primer prek neposredne prodaje in lokalnih trgov ter z vsemi ukrepi za spodbujanje kratkih ali 
ničelnih razdalj v prehranski verigi; 

34. poziva države članice, naj zagotovijo, da lahko majhni lokalni proizvajalci in lokalne skupine proiz­
vajalcev sodelujejo v postopkih javnih naročil za izvajanje posebnih programov, ki spodbujajo zlasti uživanje 
sadja in mlečnih izdelkov v šolah; 

35. spodbuja Svet in Komisijo, naj leto 2014 razglasita za evropsko leto boja proti nastajanju živilskih 
odpadkov kot pomembno pobudo za obveščanje in osveščanje evropskih državljanov in usmerita pozornost 
nacionalnih vlad v to pomembno temo zaradi dodelitve ustreznih finančnih sredstev za izzive, s katerimi se 
bo treba soočiti v bližnji prihodnosti; 

36. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji. 

Boj proti cvetenju alg 

P7_TA(2012)0015 

Izjava Evropskega parlamenta z dne 19. januarja 2012 o boju proti cvetenju alg 

(2013/C 227 E/06) 

Evropski parlament, 

— ob upoštevanju člena 191 Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki določa, da okoljska politika Unije 
prispeva k ohranjanju, varstvu in izboljšanju kakovosti okolja, pa tudi varovanju zdravja ljudi,
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— ob upoštevanju Direktive 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi okvira za ukrepe 
Skupnosti na področju vodne politike, 

— ob upoštevanju člena 123 Poslovnika, 

A. ker alge cvetijo povsod v evropskih obalnih vodah (Rokavski preliv, Atlantik, Severno in Baltiško morje, 
Sredozemlje), kar je povezano z evtrofikacijo obalnih voda ali rečnih ustij; 

B. ker ti pojavi zelo škodujejo dobremu ekološkemu stanju voda, javnemu zdravju in gospodarski dinamiki 
prizadetih območij; 

C. ker je za te pojave, ki se ne zaustavijo na mejah držav, treba poiskati evropsko rešitev; 

1. poziva Komisijo, naj v okviru Direktive 2000/60/ES pripravi evropski akcijski načrt proti cvetenju alg, 
ki bo temeljil na izmenjavi primerov dobre prakse in sodelovanju strani, ki jih ti pojavi prizadevajo; 

2. naroči svojemu predsedniku, naj to izjavo skupaj z imeni podpisnikov ( 1 ) posreduje Svetu in Komisiji 
ter vladam in parlamentom držav članic. 

___________ 
( 1 ) Seznam podpisnikov je objavljen v Prilogi 1 k zapisniku z dne 19. januarja 2012 (P7_PV(2012)01-19(ANN1)). 

Sklenitev pakta med otoki kot uradne evropske pobude 

P7_TA(2012)0016 

Izjava Evropskega parlamenta z dne 19. januarja 2012 o sklenitvi pakta med otoki kot uradne 
evropske pobude 

(2013/C 227 E/07) 

Evropski parlament, 

— ob upoštevanju člena 123 Poslovnika, 

A. ker so otoki močno odvisni od uvoženih fosilnih goriv in se soočajo z višjimi stroški zanje, a imajo 
tudi možnost za raziskave, preizkuse in razvoj obnovljivih virov energije ter ukrepov za energetsko 
učinkovitost, 

B. ker so otoki občutljivi na podnebne spremembe zaradi velike biotske raznovrstnosti in občutljivih 
ekosistemov, 

C. ker je obnovljivih virov energije v izobilju in ima lahko njihov razvoj pomemben učinek pri lajšanju 
trajnih strukturnih ovir na otokih, otoškim prebivalcem pa lahko zagotovijo družbeno-gospodarske 
ugodnosti, 

1. čestita skupnostim in oddaljenim regijam, ki so podpisale pakt, da bodo presegle cilj strategije EU 
2020 o znižanju emisij CO 2 na svojih ozemljih za vsaj 20 %; 

2. poziva Komisijo, naj tudi prihodnje pomaga evropskim otoškim skupnostim pri doseganju trajnostnih 
ciljev EU;
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